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Дар маќола маќоми аввалин навиштањои маљаллаи “Рањбари дониш” дар боби 
тањлилу баррасии масъалањои адабиёти навини тољик, танќиди љараёни љадидия ва 
пешвоёни он, амсоли «намояндаи пурзўри љадидон ва адиби мумтози адабиёти он давр» 
Абдурауфи Фитрат ва асарњои «Сайёњи њиндї» ва «Мунозара» мавриди тањлил ќарор 
гирифтааст. Ба силсилаи маќолањои адабиётшиноси тољик Шарифљон Њусайнзода  
“Мубориза дар љабњаи адабиёти тољик ки дар раванди фањмиши моњияти табаддулоти 
инќилобии оѓози асри ХХ ва наќши он дар таърихи халќи тољик ва адабиёти он арзиши 
муайян дорад, диќкати махсус дода шудааст. Ќайд гардидааст, ки дар навиштаи 
Њусейнзода  масъалаи  пайдоиш ва моњияти иљтимоии љадидизм дар дањсолањои аввали 
садаи ХХ, содаю дастраси омма кардани забони тољикї, омўзиши забони русї мавриди 
тањлил ќарор гирифтааст.  Дар баробари ин муаллиф дастовардњо ва заъфи асарњои 
адабии Фитрат, Айнї, Бењбудї, Азизї ва дигаронро аз нигоњи аввалин навиштањои 
маљалла мавриди гуфтугў ќарор додааст. 
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В статье выявляется ценность первых статей журнала “Рахбари дониш”, 
посвященных анализу проблем новой таджикской литературы, критике джадидизма и 
его лидеров, в частности Абдурауфа Фитрата, и его произведений “Индийский 
путешественник” и “Полемика”. Особое внимание уделяется циклу статей известного 
литературоведа Шарифджона Хусейн-заде “Борьба на фронте таджикской 
литературы”, обладающему определенным значением при осознании сущности 
революционных преобразований начала ХХ века и раскрытии их роли в судьбе 
таджикского народа и таджикской литературы. Отмечается, что в статье остро 
поставлены проблемы возникновения и социальной сущности джадидизма в первые 
десятилетия ХХ столетия, проблемы общедоступности и упрощения таджикского 
языка, изучения русского языка. Проведен анализ достижений и улучшения 
литературных произведений Фитрата, Айни, Бехбуди, Азизи и других писателей на 
основе первых публикаций журнала “Рахбари дониш”. 

 
Key words:  modern Tajik literature, literary criticism, criticism of new Tajik literature, journal 

“Rahbary Donish”, Sharifjon Khuseynzade,  Abdurauf  Fitrat.  
 

The article dwells on the value of the first articles of “Rahbary Donish” journal devoted to 
the analysis of the problems beset with the new  Tajik literature, to criticism of djadidism and its 
leaders, Abdurauf Fitrat and his works “The Indian Traveller” and “Polemics”, in particular. 
Special attention is paid to the cycle of articles “Struggle at the Front of Tajik Literature” 
belonging to well-known literary critic Sharif Khusein-zade; the work possessing certain 
significance by realization of the essence of the revolutionary transformations happened at the 
beginning of the XX-th century and disclosure of their role in the destiny of the Tajik nation and 
Tajik literature. It is underscored that the problems of djadidism, its rise and social gyst in the 
first decades of the XX -th century, those ones of general availability and simplification of the 
Tajik language, Russian language studies are put burningly. The author conducted an analysis of 
the improvements of literary productions achieved by Fitrat, Aini, Behbudi, Azizi and others on 
the basis of the first publications of “Rahbary Donish”. 
 

Яке аз падидањои муњими давраи шўравї ривољу равнаќи адабиёти «шаклан 
миллї ва мазмунан сотсиалистї» мебошад. Наќди адабии тољик дар замони шўравї 
марҳалаи муҳиму ҳассос ва сарнавиштсозеро паси сар карда, хусусан солњои 20-уми 
асри ХХ аз нигоњи таърихи ташаккули худ сањифањои љолибе дорад. Дар маќола та-
љассуми масоили мубрами танќиди адабї бо такя ба маводи маљаллаи илмиву адабии 
«Рањбари дониш» мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Дар ин маљалла бисёр муам-
мои мубрами танќидї љой дода шуда, тањќиќу тањлили он барои муайян кардани за-
минањои шаклгирии танќиди адабї дар замони нав муфиданд (аз љумла ниг.: 1; 2; 3).  

Бахше аз матолиби маљалла ба масоили умда ва мубрами таърихи адабиёт ва 
симоњои барљастаи адабиёти гузаштаи тољик ихтисос дорад. Дар ин замина маводи 
њаљман калон маќолаи олими озарбойљонї Мирзо Мӯњсини Иброњимї мебошад, ки 
бо номи «Аз таърихи адабиёти форс» дар панљ шумораи маљалла ба табъ расидааст 
(1928, №№1-2, 3, 4-5, 6, 7). Дар баробари ин, навиштањои Бањриддин Азизї «Тарҷумаи 
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њоли яке аз адибаи озодихоњ (Мањастї)» (1927, №1), маќолањои профессор Абдурауфи 
Фитрат «Сайфи Исфарангї» (1928, №3) ва «Луѓати Њофизи Ўбањї» (1928, №1-2), 
пажўњиши олими озарбойљонї Мираббос Боѓиров «Шоира Мењастї аз шањри 
Хуҷанд аст ё аз вилояти Ганҷа?» (1929, №4), таќризи Ҷалолиддини Икром «Назаре ба 
«Намунаи адабиёти тоҷик» (1929, №12), маќолаи маљњулмуаллифи «Таърихи 
«Тӯњфат-ул-ғариб» (1928, №6)-ро метавон ёдоварї кард. 

Гузориши масъалањои мубрами назарии адабиёт ва танќиди адабї, шинохти 
адабиёти нав, маќоми адибон ва махсусияти осори адабии онњо дар маљалла дар 
робита ба дигаргунињои замон ва дастурњои расмии ѓоявию эстетикї сурат гирифта, 
дар ин замина маќолањои муаллифи мустаоримзо М. С. (Собит Маннофзода) 
«Инќилоби адабї» (1927, №2), «Порчањои адабии мо» (1928, №1-2), тавзењномаи 
Љалолиддин Икромї «Љавоб ва эзоњ» (1928, №3), таќризи муаллифи мустаоримзо Р. 
М. (Рањим Њошим) «Якумин ќиссаи инќилобии тоҷик «Одина», асари С. Айнї» (1928, 
№6), маќолањои Мирзо Мўњсини Иброњимї «Адабиёт ва санъат дар партави 
марксизм» (1928, №№8, 11-12), маќолањои танќидии Сотим Улуѓзода «Як нигоњ ба 
насри тоҷикї «Латофатой фиреб хӯрд» (1930, №1) ва Пирмуњаммадзода Дењотї 
«Адабиётамонро ба омма наздик кунем!» (1930, №2), Шарифљон Њусейнзода 
«Мубориза дар ҷабњаи адабиёти тоҷик» (1930, №№4-5, 6), Б. Аълозода «Порчањои 
адабии навќаламони тољик» (1930, №6) љой дода ва баррасї шудаанд. Ин мадорик 
дар бораи вазъи наќди адабї дар солњои 20-30-юми асри ХХ иттилои фаровонеро дар 
бар дорад. Дар силсилаи тадќиќоти олимони маъруфи шўравї С. Табаров, М. 
Шакурї, А. Сайфуллоев, Љ. Баќозода, муњаќќиќони давраи истиќлол М. Раљабї, А. 
Набиев, М. Абдулло, А. Мањмадаминов, Љ. Њамроев, С. Аъзамзод ва дигарон дар ин 
замина мулоњизоти љолибе баён шудаанд. Ба назари мо анъанаи наќди адабї дар ин 
замон дар робита ба таърихи пайдоиш ва фаъолияти маљаллаи «Рањбари дониш» хеле 
кам ба доираи васеи тадќиќ ворид шудаанд.  

Дар байни ин тадќиќот силсиламаќолаи мунаќќид ва адабиётшинос Шарифљон 
Њусейнзода “Мубориза дар љабњаи адабиёти тољик” дар њалќаи фањмиши моњияти 
табадуллоти инќилобии оѓози асри ХХ ва наќши он дар таърихи халќи тољик ва 
адабиёти он арзиши муайян дорад. Дар он доир ба таѓйироти адабї ва дигар шудани 
моњияти адабиёт дар робита ба дигаргунињои иљтимоии замон, табдили адабиёт ва аз 
таъсири кўњнагї рањо шудани он аз љињати мундариља ва љињати шаклу сифат сухан 
рафтааст.  

Адабиётшинос Маъруфи Раљабї, ки тадќиќоти марбут ба “Таърихи танќид ва 
адабиётшиносї”-и ў бештар оњанги инкори дастовардњои адабї ва интиќодии солњои 
20-50-умро дорад, ба маќолаи мазкури Ш. Њусейнзода бањои муносиб дода, диќќати 
ањли тадќиќро ба љињатњои љолиби он кашидааст (5, 23).  

Адабиётшинос Љ. Њамроев низ маќолаи мазкурро аз лињози таъсири њаводиси 
айём дар заъфи наќд муњим арзёбї кардааст. Ш. Њусейнзода сабаби асосии заъфи 
наќди ин давраро дар нокомии ањли њунар медонад, Љ. Њамроев аз ин ба хулоса 
мерасад, ки «нокомї ва риёкориву зўроварии сиёсати замон боиси дар афкори 
адабиву танќидї ривољ ёфтани харљу марљи ѓоявї, њунарї ва касбї гардид, ки фољиаи 
зиндагї, инќирози њуввияти инсонии бисёре аз ќатор ба њамин вобаста аст» (7, 356).  

Дар силсиламаќолаи Ш. Њусейнзода як силсила масъалањои таърихи адабиёти 
тољик дар ањди охир ва муаммоњои мубрами он мавриди гуфтугў ќарор гирифааст. 
Яке аз масъалањои умда намоён кардани мавќеи таърихи адабиёти кўњна ва нав, 
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«силсилаи адабиёти гузашта ва давоми он» ба шумор омадани адабиёти ањди нав 
мебошад. Муаллиф ба ин нукта диќќати хонандаро равона кардааст, ки савияи 
«адибони нав» аз назари њунар паст будааст, яъне нуктае таъкид мегардад, ки 
адабиёти гузашта аз мавќеи њунарї љойгоњи баланд доштааст. Бо вуљуди ин, ба насли 
замони дигаргунињои инќилобии шўравї ин нукта бозгў шудааст, ки дар адабиёти 
гузашта ба сифати адабиёти «буржуазї» «мероси адабии аз љињати санъат пухта кор 
карда тайёр нашудагї боќї мондааст…». Ин гуна ихтилофи назарњо дар наќди ин 
давра зиёд аст. Маќсади муаллиф низ њаллу фасли ин масъалаи мубрами таърихи 
адабиёт мебошад. 

Арзиши аслии маќола назар ба маќолањои дигар дар он аст, ки мисли дигар муд-
даиён байни адабиёти нав ва кўњна тафовут гузошта нашудааст. Ин нуктаро муњаќ-
ќиќи бориксанљ М. Раљабї низ ќайд кардааст. Муаллиф зимни таъкиди силсилаи 
адабиёти гузашта будани адабиёти имрўза таъкид мекунад, ки «барои муайян карда-
ни башараи адабиёти худ, албатта, гузаштаро низ аз хотир фаромўш кардан мумкин 
нест. Ба воситаи омўхтани њодисоти адабии гузаштаву њозира барои корњои ояндаи 
худамон якчанд пирспиктивњоро кашида, рафтанамон лозим меояд. Бинобар ин, ав-
вал гузаштаро ба таври мухтасар аз чашм гузаронем, албатта бефоида нахоњад буд» 
(8, 27). 

Моњиятан тањлили љанбаи мафкуравии адабиёт бозгўи вазъи сиёсиву иљтимої ва 
иќтисодиро талаб мекунад. Аз ин рў, дар ин маврид моњияти забткории истеъмор-
гарон дар он давра маѓзи љанбаи мафкуравии аќидаи муаллифонро бозгў мекунад. Ба 
ин масъала Ш. Њусейнзода низ равшанї андохтааст. Ба ин муносибат дар бозгўи 
заминањои сиёсиву иљтимої ва иќтисодии забти Осиёи Миёна аз љониби Русия 
диќќати хонандаро як нукта бештар љалб мекунад. Аз гузориш маълум мегардад, ки 
сабаби таваљљўњи Русия ба Осиёи Миёна ба бўњрони пахта дар Амрико вобаста 
будааст: «Бўњрони пахта, ки дар натиљаи љангњои њамватанї дар соли 1860 дар 
Омрико шуда буд, тамаи буржуозиёи Русияро назар ба пештара зиёдтар кард. Зеро ки 
барои онњо Осиёи Миёна ягона манбаи њосилхези пахта шуда монданаш лозим буд: 
бинобар ин, дар фикри онњо зарурияти ба зудї забт намудани ин кишвар зоида 
мешуд. Мана ин вазъият, ин хусусиятњои табиии Осиёи Миёна барои ба дасти 
дигарон як мустамлика шуда мондани вай сабаби бузург мешавад» (8, 27). 

Нуктаи дигари муњим дар маќола бозгўи љараёни адабии ибтидои асри ХХ – 
љадидизм мебошад, ки ба маќоми он њамчун ташвиќгари мафкураи боёну сарват-
мандон – маорифпарварон, шоирон, адибон ва рўњониён таваљљўњ шуда, аз талаботи 
ѓоявии замон ба љараёни мазкур сарчашма мегирад. Адабиётшиноси фаќид Атахон 
Сайфуллоев бо такя ба иттилооти профессор Расул Њодизода ба ин аќида аст, ки «дар 
адабиёти илмї ва сиёсї истилоњи «љадидизм»-ро… нахустин маротиба Файзулло 
Хољаев дар асари «Оид ба таърихи инќилоби Бухоро» дохил карда буд» (6, 90). Аз ин 
мулоњиза муњаќќиќ ба чунин хулоса расидааст, ки аз асари мазкури Ф. Хољаев сиёњ 
кардану бањои манфї додан ба љараёни љадидия оѓоз ёфт ва минбаъд дар дигар 
тадќиќот вусъат пайдо кард (6, 90). Аз љумла, дар маќолаи Ш. Њусейнзода низ 
љадидизм њамчун љараёни манфї арзёбї шуда, намояндагони он њамчун баёнгари 
аќоиди љадидия арзёбї шудаанд. Ў ба саволи «љадидон кињо будаанд?» чунин посух 
додааст: «Љадидон намояндаи буржуозиёи саноати майда ва миёна мебошанд. Онњо 
орзуманди тараќќиёти боёни миллї ва пайдоиши бонкњои миллї буданд. Пеш аз 
инќилоби соли 1905 мафкураи љадидизм ба пањн шудан сар кард. Боёни миллї ба 
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сари ин њаракат истода, рули роњбариро иљро менамоянд. Идиюлугуяи боёни миллї 
гул-гул шукуфта, зиёиён маъмурони тољикро ба зери таъсири худ медароранд» (8, 28). 

Ин маќола аз нахустин таълифоти илмї дар боби танќиди љараёни љадидия ва 
пешвоёни он, амсоли «намояндаи пурзўри љадидон ва адиби мумтози адабиёти он 
давр» Абдурауфи Фитрат ба шумор рафта, дар он ба асарњои «Сайёњи њиндї» ва 
«Мунозара» бањо дода шудааст, ки боиси ба вуљуд омадани гуфтугузори зиёд 
шудаанд. Муаллиф хусусияти характерноки ин асарњоро дар ошкор шудани асли 
табиати муллоён, амирон, амалдорон ва муборизаи байни боёни миллї, «љадидон» ва 
рўњониёни муфтхўр дидааст. 

Мундариљаи фарогири адабиёти љадидї – муборизаи љадидон ва рўњониён, 
танќиди дунёи кўњна ва кўњнапарастон, ифтитоњи мактабњои нав, ба низом 
даровардани идеологияи миллї, тањсили занону духтарон, мубориза дар роњи ислоњи 
њаёти оилавї ва ѓайра барои интиќоди расмии ин љараён дар доирањои илмњои 
љомеашиносї замина фароњам овард. Ба андешаи Ш. Њусейнзода сарчашмаи асосии 
шаклгирии љараёни љадидї тамоюли ислоњотгарї дар кишварњои Туркияву Эрон ба 
шумор меравад: «Дар Туркия ва Эрон ба вуљуд омадани рефурмачигии тоза, яъне 
њаракати иљтимої-фикрї ба мафкураи буржуозиёи тољик таъсир накарда намонд 
(Фитрат мисоли њаќиќии он мебошад)» (8, 28). 

Иќомати Фитрат дар Истамбул, тараќќии афкори иљтимої, таъсири адабиёти 
љадидии туркї ва ѓояњои маорифпарварони туркї Номиќ Камол ва Шањобиддин ба 
тафаккури Абдурауфи Фитрат симои ўро њамчун «идеюлуги пурзўр ва роњбари 
буржуозиёи тољик» намоён карда, «Роњбари наљот» ва «Оила» меваи ѓояњои 
маорифпарварии туркї муаррифї шудааст. Бо вуљуди ин ањамияти иљтимоии ин 
асарњо хеле равшан таъкид мегардад. «Дар њар асараш њам љињатњои иљтимої-
ахлоќиаш хеле баќувват мебошад. Махсусан, «Роњбари наљот» як китоби иљтимої, 
ахлоќї ва фалсафї аст, ки Фитрат ба ин восита ба халќ зурурати ислоњоти иљтимої-
оммавиро фањмонидан мехоњад ва ба воситаи ин роњњо дар миёни халќ таъсироти 
худро зудтар пањн карданї мешавад» (8, 28). Аммо, ин нукта интиќод мешавад, ки 
«дар таърихи адабиёти тољик Фитрат муаллим ва омўзонандаи ахлоќи буржуозиёї 
њисоб меёбад» (8, 28). «Дар наср забони оммафањми тољикиро кор фармуда, вале дар 
назм тарзу услуби мањин ва зебои адабиёти саройро ба кор даровард» навиштани 
муалиф њам асосан оњанги интиќодї дорад.  

Дар ин давра ба таърих ва моњияти иљтимоии њаракати љадидї дар дањсолаи 
аввали асри ХХ аз лињози падид овардани забони оммафањм ва ба халќ наздик, 
устувор кардани маќоми дин ва омўзиши забони русї њамчун «моментњои 
характернок» таваљљўњ шудааст. 

Замона ба эљодиёти намояндагони тараќќипарвари љадидї дар роњи ислоњоти 
динї Аљзї, Васлї, Айнї, Асирї ва дигарон њамчун воситаи афзоиши ќуввањои адабї 
ва рўњи динї-миллї назар карда, муборизаи ононро муборизаи адабї ва илмї ба 
шумор овардааст. Аз ин нуќтаи назар ба љойгоњи Сиддиќии Аљзї чун адиби 
ратсионалист ва сентименталист, ба маќоми Мањмудхољаи Бењбудї пањнкунандаи 
мафкураи љадидї бањо дода шудааст, ки адабиёти нафисаро барои пањн кардани 
афкори љадидї ба кор мебурдаанд. 

Забони асарњои Айнї дар баробари осори Фитрат њамчун намунаи «забони 
нимэронї» ва забони адибоне чун Бењбудї, Аљзї, Сарвар ва дигарон ба сифати 
«забони оммафањми сода», забони ба халќ наздик, ки «тањкурсии забони адабии 
тољикианд», бањо гирифтааст. 
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Бо вуљуди ин, мулоњизањо дар бораи ду шахсияти маъруфи адабї – яке «нави-
сандаи пурњарорат, устоди сухан, ватанпарвар ва румонтик» Фитрат, дигаре «дӯст ва 
ғамхори миллат, ротсиунолист ва риёлист» Айнї хеле љолибанд. Дар ин чашмандоз 
Фитрат њамчун нависандаи љадид интиќод шуда бошад њам, аммо идомаи фаъолияти 
адабиаш бањои муносиб гирифтааст. Арзёбии муаллиф дар бораи ин ки Фитрат 
оѓозгари адабиёти насрї ва румонтикии тоҷик аст, аз мулоњизањои устод С. Айнї дар 
«Намунаи адабиёти тољик» сарчашма гирифтааст. 

Медонем, ки адабиёти солњои 1920-1924/25-ро муњаќќиќон давраи сукути адабї 
донистаанд. Ба таъбири Ш. Њусейнзода «дар ин давр на як асари адабї ва на ягон 
шеъреро мушоњида намекунем. Ќуввањои адабї ба куљо несту нобуд шуда рафта 
барин буданд. Ин даври таваќќуфи њаёти адабии худамонро даври бўњрон (кризис) 
номида, мўњр пахш намоем, хато нахоњем кард» (9, 19). Дар зикри моњияти ин бўњрон 
сабабњои сиёсї, иќтисодї ва таърихї, љангњои њамватании пурдањшати солњои 1914-
1918 ва кофї набудани рањбариву назорат аз болои тараќќї ва инкишофи адабиёти 
тољик то ба вуљуд омадани таќсимоти миллии Осиёи Миёна ба сифати далел хизмат 
кардаанд. 

Аз сабаби он ки дар ин давра соњибони њаќиќии адабиёти нав аз миёни 
фарзандони дењќон ва коргар баромадаанд, сатњи бањо додан ба эљодиёти онњо низ 
вобаста ба кайфияти њоли адибони коргар ё адибони дењќон мувофиќ шудааст. 
Масалан, моњияти эљоди бадеии Б. Азизї бо назардошти рўњияи замон ва талаботи 
мафкуравии давра чунин баррасї шудааст: «Вай бо навиштани якчанд њикояи худ 
мехоњад, ки њайати ќишлоќ – зиндагонии дењќонро дононад. Њикояњои охирини вай 
«Бузкашї» ва «Бедонабозї» ба ин мисол шуда метавонанд. Азизї чи аз љињати рўњ-
завќ ва чи аз хусусияти мафкура ба рўњи дењќон наздик аст. Вай бањри чизе бо назари 
фардии тољики дењќон нигоњ карда, бањо медињад (њикояи «Бузкашї»). Ба тасвир 
кардани завќ, њаяљону орзуњои дењќон хеле муваффаќ шудааст. Дар баъзе љойњои 
њикояњои худ ба љойи боќимондањои фиюдолизм њозир ба ќишлоќ даромада мондагї 
аз фурмањои сўсиёлистї, троктур, колхуз, совхуз барин чанд калимањо аст. Ин њам як 
мувафаќќияти он мебошад, аз ин њол фоида бурдан лозим. Ё дар миќёси ќишлоќ ба 
љои омочи кўњна љойгир шудани троктур, пањн шудани колхуз ва совхузњо ба 
чойхонаи сурх ва ба шўроњои љамоа як назар бурдааст, ки ин тамоман бо рўњи дењќон 
фањмидану фикр кардан аст» (9, 20).  

Дар баробари ин, ноќид ба эроди нуќси кори Б. Азизї пардохта, ўро ба он 
интиќод мекунад, ки ў «ба воситаи њикояњои худ муборазаи синфии њаррўзаро, ки дар 
ќишлоќњо мављуд аст, инъикос намекунонад. Вай муборазаи камбаѓалони ќишлоќ бо 
амалдорони кўњна ва муфтхўронро нишон намедињад, масалан, як дењќони камбаѓал 
ба тањти таъсир ва дурўѓњои «кали замон» меафтад, дурўѓњои вай боиси паст шудани 
хољагиаш мешавад, ки охир амлокаш њам аз даст меравад. Дар ин љо дар ќишлоќ 
будагї рул ва ањамияти фирќа ва шўроро нишон надода, ба њамон ќаноат карда 
мемонад. Ин аз нуќсонњои бузурги асарњои Азизї мебошад. Азизї бо ин њикояњои 
худ нишон дод, ки нуќтањои муњими њаёти ќишлоќ, дењќонро тасвир карда 
натавонистааст» (9, 20). 

Мунаќќид бо руљўъ ба назарияи замон ба адиб маром ва роњи эљоди адабии 
фирќавиро нишон дода, гуфтанї мешавад, ки «бо табдил шудани зиндагї, таѓйир 
ёфтани дунёи беруна идрок, эљод ва мундариљаи нависанда њам бояд табдил ёбад. 
Хусусияти фикр кардани Азизї фаќат аз зиндагї, мундариља ва мотериёлњои 
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конкритро гирифтааст. Албатта Азизї бо инњо бояд ќаноат накунад. Ў бояд 
фаромўш накунад, ки зиндагї табдил ёфта, бо мундариљаву мотериёлњои нав обёрї 
шуда истодааст. Мана ин моментњо њанўз дар эљодчигии ў мављуд нест» (9, 20).  

Умуман, эљоди адабии Б. Азизї дар он марњалаи таърихи адабиёт, маќоми ў дар 
ташаккули насру назм ва муносибати мухталифи наќди адабї ба эљодиёти ў мавзўи 
доманадорест, ки имкон дорад дар ин замина корњои назаррас анљом дода шавад. Ин 
бардошт дар мавриди ў љолиб аст, ки дар он марњала ў «як намунаи типичнии 
адабиёти навзоди дењќонии мо» шинохта шудааст. Мунаќќид ба ин нуктаи 
характернок ва муњим диќќат медињад, ки эљодиёти ў аз адибони дигар бо содагии 
услуб ва забон тафовути чашмрасе дорад. «Аз ин љињат миёни шоирони дигари мо ў 
сазовори таъриф аст. Азизї бо ин фаъолияти худ бар зидди зењният ва забони 
нимэронї шудаи мо љињод эълон кардагї як нависанда аст: муваффаќияти бузурги 
Азизї њам дар њамин љо мебошад».  

Мунаќќид дар ин замина онњоеро низ танќид карда, ки ба маќоми Б. Азизї аз 
лињози муносибат ба забони асар аз будаш беш бањо медињанд ва «ба забони содаи ў 
фирефта шуда, забони корфармудаи ў забони адабии тољик шавад, гуфта иддао 
мекунанд» (9, 20).  

Аз диди ноќид ин рафтори сухансанљон барои он нодуруст аст, ки «забони Азизї 
даври тараќќї ва такомулро нагузаронидагї як забон аст. Ин забон тараќќии 
имрўзаро, ки бо ќадамњои калон пеш меравад, инъикос карда наметавонад. Ин забон 
як округи муайян аст. Ин забони умумии тољикон не ва намешавад. Ва инчунин ба 
забони адабии тољик асос нашуда, балки як восита шуда метавонад. Як дараља 
тараќќї кардагї забони адабии тољикро дар Айнї мебинем, ки ба воситаи камтар 
кор кардан дар як замони наздик ба як забони адабии мукаммали пурњаяљон ва 
њамафањм молик хоњем шуд» (9, 20). 

Љолибии маќола дар шеваи баррасии интиќодї аст, ки муаллиф сайри таърихи 
тањаввули адабиёти шўравии тољиконро њам аз лињози дастовардњо ва њам аз лињози 
камбудињо мавриди гуфтугў ќарор додааст. Аз як тараф мегўяд, ки агарчанде 
шоирону адибони навраси њозира хеле камбудї дошта ва адабиёти њозираи мо ба як 
ранги љиддї надаромада, ба комёбињо расидем, аз тарафи дигар, дар баробари ин 
муваффаќиятњо хеле камбудињо низ дорем. «Адабиёти прулитории тољик… дар 
арафаи зоида шудан аст. Матоъњое, ки дар майдон мављуд дорад, аз нуќтаи назари 
санъат бисёр њам ба дараљаи пастї меистад. Њанўз аз љињати услуб ва шакл ба 
дараљаи тараќќї ноил шуда натавонистаем» (9, 20).  

Мунаќќид ба онњое эрод мегирад, ки «бисёр њам арзон якчанд шеър ва њикояњо 
ба майдон андохта» ва бо ин њол ба љараёни адабї камбудии калоне ворид кардаанд. 
Аз онњо талаб шудааст, ки дар бораи вусъат додани адабиёти нафиса имконияти 
калонро ба истифода гиранд. 

Њамин тариќ, тањлили як маќола баёнгари малакаи наќд ва заъфу навоќиси он 
дар як марњалаи нави сохтмони мафкураи адабї мебошад, ки аз мунаќќид диќќат, 
њавсала, ќобилияти наќду тањлил ва посух гуфтан ба муаммоњои мубрами замонро 
таќозо кардааст. Маљаллаи «Рањбари дониш» манбаи муњими шинохти сатњу савияи 
наќди он замон ба шумор рафта, маќолоти он бо вуљуди бархе аз камбуд ва 
нуќсонњои мафкуравї арзиши муњим доранд ва барои муайян кардани заминањои 
аввалини ташаккули наќди сифатан нав муњиманд. 
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